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PADOMES VIENOTA RICIBA 2006/304/KADP
(2006. gada 10. aprilis),

ar ko izveido ES PlinosSanas grupu (EUPT Kosova) saistiba ar iespéjamu ES krizes parvaréSanas
operaciju Kosova tiesiskuma joma un citas iespéjamas jomas

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, un jo Ipasi ta 14.
pantu un 25. panta treSo dalu,

ta ka:

Saskana ar ANO Drosibas padomes Rezoliiciju (ANO
DPR) 1244 2005. gada novembra sakuma uzsaka
procesu Kosovas turpmaka statusa noteikSanai, iecelot
Martti Ahtisaari kungu par ANO statusa siitni. ST procesa
panakumi ir svarigi ne tikai skaidrakam perspektivam
Kosovas iedzivotajiem, bet arl visparéjai regiona stabili-
tatei.

Apvienoto Naciju Organizacija turpinas savu klatbatni
Kosova lidz ANO DPR 1244 darbibas termina beigam.
ANO tomer ir noradijusi, ka ta ar savu klatbatni neuz-
pemsies galveno lomu péc statusa noteikSanas. ES ir
batiski ieintereséta, lai $im procesam biitu pozitivi rezul-
tati, un tai ir pienakums un iespgjas $adu iznakumu
veicinat. Ir Joti iesp&jams, ka ES kopa ar citiem partne-
riem sniegs lieladko ieguldfjumu. ES tad&adi uznemsies
svarigu lomu Kosovas sarezgitajos apstaklos. Ta varétu
uznemties atbildibu par bitiskam operacijam, jo ipasi
policijas un tiesiskuma joma.

Stabilizacijas un asociacijas process (turpmak — “SAP”) ir
stratégiskas politikas sistema ES politikai attieciba uz
Rietumbalkanu regionu, un $§is sistémas instrumenti ir
pieejami Kosovai, tostarp Eiropas partneriba, politiskais
un tehniskais dialogs ka dala no SAP Uzraudzibas meha-
nisma inter alia attieciba uz standartiem tiesiskuma joma
un saistiba ar Kopienas palidzibas programmam.

Eiropadome 2005. gada junija uzsvéra, ka Kosova vidéja
termina joprojam biitu vajadziga starptautiska civila un
militara klatbitne, lai nodro$inatu dro$ibu un jo ipasi
minorita$u aizsardzibu, veicinatu standartu nepartrauktu
istenoSanu un attiecigi uzraudzitu, vai ievéro noteikumus
noliguma par statusu. Saja sakara Eiropadome uzsvéra ES

gatavibu pilniba piedalities $aja procesa, ciesi sadarbojo-
ties ar attiecigajiem partneriem un starptautiskam organi-
zacijam.

Padome 2005. gada 7. novembri pauda gandarfjumu par
véstnieka Kai Fide sniegto Kosovas stavokla vispargjo
parskatu un pauda pilnigu atbalstu ANO generalsekretara
nodomam sakt politisku procesu, lai noteiktu Kosovas
turpmako statusu.

Lai dotu iespé&ju ES palielinat tas iesaisti Kosova, Padome
2005. gada 7. novembri arl aicin3ja generalsekreta-
ru/Augsto parstavi (turpmak — “GS/AP”) kopa ar Komisiju
turpinat darbu, lai noteiktu iespgjamo turpmako ES lomu
un ieguldjjumu, tostarp policijas, tiesiskuma un ekono-
mikas joma, un tuvakaja laika iesniegt Padomei kopigus
priekslikumus.

GS/AP un Komisija 2005. gada 6. decembri iesniedza
Padomei zipojumu “ES turpmaka loma un ieguldjums
Kosova”. Zinojuma piedavats parskats par ES turpmako
ieguldijumu Kosova. Taja uzsverta véléSanas iespéju
robezas normalizét ES attiecibas ar Kosovu, izmantojot
visus SAP pieejamos instrumentus. Turklat zinojuma
uzsvérts, ka nepiecieSams gatavoties nakotnes EDAP
misijai, tostarp izveidojot un izvietojot regularu plano-
§anas grupu pietieckami driz, lai saktu integrétas ES
misijas planoSanu inter alia tiesiskuma un policijas jomas.

Padome 2005. gada 12. decembri atkartoti apliecinaja
pilnigu atbalstu politiskajam procesam, lai noteiktu
Kosovas statusu nakotné, ka arl Martti Ahtisaari kungam.
Ta ari uzsvéra appemsanos pilniba piedalities Kosovas
statusa noteiksana, ki arl gatavibu tikt ciesi iesaistitai
sarunas par Kosovas turpmako statusu un ta isteno$ana
ar ES parstavja Kosovas turpmaka statusa procesa starp-
niecibu. Padome atkartoti uzsvéra, ka arkartigi svarigi gan
tagad, gan nakotné ir turpinat standartu IstenoSanu, lai
veicinatu atbilstibu Eiropas standartiem. Jo Ipasi auto-
nomas administracijas pagaidu iestadém jaturpina stradat,
aizsargajot minoritates, pilniba ievérojot tiesiskumu,
veidojot parskatamu valsts administraciju bez politiskas
iejauksanas, veidojot gaisotni, kas veicina iedzivotaju
atgriesanos, un aizsargajot kultiiras mantojumu un reli-
giska kulta vietas.
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Padome 2005. gada 12. decembri ari “pauda gandari-
jumu par GS/AP un Komisijas izstradato kopigo zino-
jumu par ES turpmako lomu un ieguldjumu Kosova.
Ta ladza GS/AP un Komisiju turpinat izskatit Sos jauta-
jumus sadarbiba ar citam starptautiskajam struktfiram, jo
ipasi policijas un tiesiskuma joma (tostarp rezerves plano-
Sanu iesp&amai EDAP misijai), ekonomiskas attistibas
joma un Kosovas ES integracijas veicinasana, un aktivi
iesaistit Padomes attiecigas struktdras, lai nodrosinatu
nepartrauktu un savlaicigu ES darbibas sagatavoSanu
Kosova.”

Laikda no 2006. gada 19. lidz 27. februarim notika
Padomes un Komisijas Apvienota faktu vaksanas misija
Kosova attieciba uz iesp&amo nakotnes EDAP un
Kopienas iesaistiSanos tiesiskuma joma. Zinojuma faktu
vak$anas misija cita starpa ieteica ES izveidot planosanas
grupu, kuras uzdevums baitu nodrosinat, ka ES lémumu
pienemsanas pamata biitu pamatigs analizes process, kas
ir atbilstigs apgabala turpmaka statusa procesam.

ANO GSIP Jessen-Petersen kungs 2006. gada 4. aprili
GS/AP adreséta véstulé pauda gandarijjumu par ES iesais-
tiSanos apspriedés par turpmaku starptautisko klatbitni
Kosova un aicinaja ES Pristina izvérst ES Planosanas
grupu Kosova (turpmak — “EUPT Kosova”).

Faktu vaksSanas misijas laika un citas konsultacijas ar ES
Pagaidu pasparvaldes iestades noradija, ka tas batu ganda-
rftas par ES planoSanas grupu, kuras uzdevums biitu
turpinat rezerves planoSanu iesp&jamai EDAP misijai
tiesiskuma joma.

EUPT Kosova nekada zina vai veida nenosaka Kosovas
nakotnes statusa procesa rezultatu vai nenozimé izrieto$u
ES lémumu uzsakt EDAP misiju Kosova.

Saskana ar pamatnostadném, kas sniegtas 2000. gada 7.
lidz 9. decembra Nicas Eiropadome, ar $o vienoto ricibu
butu janosaka GS/AP pienakumi saskana ar Liguma 18.
panta 3. punktu un 26. pantu.

Liguma 14. panta 1. punkta ir paredzéts, ka visam
vienotas ricibas IstenoSanas laikposmam janorada bazes
finansgjums. To summu noradi§ana, kas jafinansé no
Kopienas budZeta, liecina par likumdevéjas institficijas
labo gribu, ar nosacijumu, ka attiecigaja budzeta gada ir
pieejamas saistibu apropriacijas.

(16)

(17)

Bitu péc iespgjas atkartoti jaizmanto iekartas, kas pali-
kusas no pasreiz notieko$ajam vai pabeigtam ES operati-
vajam darbibam, jo ipasi EUPOL PROXIMA, EUPAT un
ESPM, ievérojot operativas vajadzibas un pareizas finansu
vadibas principus.

EUPT Kosova istenos savas pilnvaras, nemot véra situa-
ciju, kura tiesiskums nav pilniba nodrosinats un kura
varétu kaitét kopéjas arpolitikas un droSibas politikas
mérkiem, kas noteikti Liguma 11. pant,

IR PIENEMUSI SO VIENOTO RICIBU.

1.

1. pants
Merkis

Ar $o Eiropas Savieniba izveido Eiropas Savienibas plano-

$anas grupu (EUPT Kosova) saistiba ar iesp&amu ES krizes
parvaréSanas operaciju Kosova.

2.

EUPT Kosova mérkis ir:

— sakt planoSanu, tostarp nepiecieSamos iepirkuma procesus,

lai nodrosinatu veiksmigu pareju no UNMIK atseviskiem
uzdevumiem uz iesp&amu ES krizes parvaréSanas operaciju
tiesiskuma joma un citas jomas, ko Padome varétu noteikt
saistiba ar nakotnes statusa procesu,

nepiecieSamibas gadijuma sniegt tehniskas konsultacijas, lai
ES piedalitos, atbalstitu un uzturétu dialogu ar UNMIK attie-
ciba uz tas planiem samazinat kompetences un tas nodot
vietgjam iestadém.

2. pants

Uzdevumi

Istenojot mérki, EUPT Kosova pievérSas $adiem uzdevumiem:

1) sakt dialogu ar starptautisko sabiedribu, Kosovas iestadem un
vietgjam ieinteresétajam pusém, lai noskaidrotu to viedokli
un apsvérumus attieciba uz operativajiem jautdjumiem, kas
saistiti ar nakotnes pasakumiem;

ciesi sekot un analizét UNMIK planoSanu tas pilnvaru beigas

un aktivi sniegt konsultacijas;



26.4.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 11221

3) uzsakt planosanu, kas lautu veiksmigi nodot UNMIK piln-
varas attieciba uz atseviskiem uzdevumiem nakotnes ES
krizes parvaréSanas operacijai tiesiskuma joma un citas
jomas, ko Padome varétu noteikt saistiba ar nakotnes statusa
procesu;

K-

sakt darbu, lai apzinatu iespéjamos elementus saistiba ar
nakotnes krizes parvaréSanas operacijas pilnvaram, mérkiem,
specifiskiem uzdevumiem un programmam, ka ari personala
lielumu, tostarp budzeta projektu, ko varétu izmantot vélakai
lémumu pienemsanai ES. Saja sakara EUPT Kosova uzsik
pardomas par izieSanas stratégiju izstradi;

1
-

sagatavot  visus iespéamos valsts iepirkuma prasibu
elementus iesp&jamai ES krizes parvaréSanas operacijai;

(=)
~

nodrosinat pienacigu logistiskas atbalstu iesp&jamai ES krizes
parvareSanas operacijai, tostarp, izveidojot noliktavas kapaci-
tati, kurd var glabat, uzturét un apkalpot ierices, tostarp
ierices, kas parvestas no citam patreizéjam vai agrakam ES
krizes parvaréSanas operacijam, ja tas uzlabotu vispargju
iespgjamas ES krizes parvaréanas operacijas efektivitati;

~
~

ES Situaciju centra un Padomes Drosibas biroja vadiba
izstradat un sagatavot draudu un riska analizi ES krizes
parvaréSanas operacijas Kosova dazadiem elementiem un
izstradat indikativu budZetu (pamatojoties uz OMIK un
UNMIK pieredzi) drosibas izmaksam;

)
=

piedalities visaptveroSas un integrétas ES pieejas veidosana,
nemot véra palidzibu policijas un tiesu iestazu joma, ko
sniedz saskana ar SAP;

9) saistiba ar rezerves planoSanu iesp&amajai ES krizes parva-
réSanas operacijai Kosova atbilstiga gadijuma savstarpéji
sniegt palidzibu ES krizes parvaréSanas operacijam vai
faktu vaksanas| sagatavoSanas misijam, lai izveidotu ES
kiizes parvaréSanas opericijas. Sadas palidzibas apmainai ir
nepiecieSama skaidra EUPT Kosova vaditaja piekriSana, un to
sniedz tikai ierobezota laika perioda.

3. pants
Struktiira
1. EUPT Kosova struktiira principa ir §ada:
— EUPT Kosova vaditaja birojs;

— policijas grupa;

— tiesu iestazu grupa;

— administrésanas grupa.

2. EUPT Kosova izveido:
— biroju Pristing;

— koordinacijas biroju Briselé.

4. pants
EUPT Kosova vaditajs un personals

1. EUPT Kosova vaditdjs ir atbildigs par EUPT Kosova akti-
vitasu parvaldi un koordinaciju.

2. EUPT Kosova vaditajs veic EUPT Kosova ikdienas vadibu
un atbild par personala un disciplinarajiem jautdgjumiem. Nori-
kota personala disciplinaro kontroli veic attieciga valsts vai ES
iestade.

3. EUPT Kosova vaditajs paraksta ligumu ar Komisiju.

4. EUPT Kosova sastava galvenokart ir civilais personals, ko
norikojusas dalibvalstis vai ES iestades. Katra dalibvalsts vai ES
iestade sedz izmaksas, kas saistitas ar tas norikotajiem darbinie-
kiem, tostarp algas, mediciniskas apriipes izdevumus, cela izde-
vumus, kas rodas, celojot uz Kosovu un no tas, un pabalstus,
kas nav dienas nauda.

5. EUPT Kosova péc vajadzibas pienem darba starptautisko
personalu un viet&jo personalu uz liguma pamata.

6. Lai ari viss EUPT Kosova persondls ir savas norikotajas
dalibvalsts vai ES iestades paklautiba, tie veic pienakumus un
darbojas vienigi saskana ar ES atbalsta pasakumu interesem. Viss
personals ievéro drosibas principus un obligatos standartus, kas
paredzéti Padomes Lémuma 2001/264/EK (2001. gada 19.
marts), ar ko pienem Padomes drosibas reglamentu (turpmak
— “Padomes drosibas reglaments”) (!).

7. EUPT Kosova izvieto pakapeniski, sakot ar pamata
komandu 2006. gada aprila beigas, ar noliku izveérst pilnu
grupu lidz 2006. gada 1. septembrim.

5. pants
Komandkéde

1.  EUPT Kosova struktiirai ir vienota komandkéde.

2. PDK nodrosina EUPT Kosova politisko kontroli un straté-
gisko virzibu.

() OV L 101, 11.4.2001., 1. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2005/952[EK (OV L 346, 29.12.2005., 18. Ipp.).
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3. GS/AP sniedz norades EUPT Kosova vaditajam.

4. EUPT Kosova vaditajs vada EUPT Kosova un uzpemas tas
ikdienas vadibu.

5. EUPT Kosova vaditajs atskaitas GS/AP.

6. pants
Politiska kontrole un stratégiska virziba

1. Ar Padomes atbildibu PDK isteno EUPT Kosova politisko
kontroli un stratégisko virzibu.

2. Ar %o Padome pilnvaro PDK pienemt attiecigos lémumus
saskana ar Liguma 25. pantu. Sis pilnvarojums ieklauj pilnvaras
iecelt EUPT Kosova vaditaju péc GS/AP ierosindgjuma. Lémumu
pienemsanas pilnvaras attieciba uz EUPT Kosova mérkiem un
tas pabeig$anu paliek Padomei.

3. PDK regulari sanem zinojumus un var pieprasit ipasus
EUPT Kosova vaditdja zinojumus par 2. pantd minéto uzde-
vumu isteno$anu, ka ari par 10. panta minéto koordinaciju ar
citam iesaistitajam pusém. Vajadzibas gadijuma PDK uz savam
sanaksmém var uzaicinat EUPT Kosova vaditaju.

4. PDK regulari zino Padomei.

7. pants
Treso valstu piedaliSanas

Neskarot ES lémumu pienemsanas patstavibu un tas vienoto
iestazu sistému, kandidatvalstis ir aicinatas piedalities EUPT
Kosova, ja tas sedz izmaksas, kas saistitas ar to norikoto perso-
nalu, tostarp algas, medicinas izdevumus, pabalstus, augsta riska
apdrosinasanu un cela izdevumus uz misijas teritoriju un no tas,
un attieciga gadijuma piedalas EUPT Kosova darbibas izmaksu
segSana.

8. pants
Drosiba

1. EUPT Kosova vaditajs ir atbildigs par EUPT Kosova
drodibu un, apspriezoties ar Padomes Generalsekretariata
Drosibas biroju, ir atbildigs par to, lai batu ievérotas obligatas
drogibas prasibas, kas attiecas uz misiju.

2. EUPT Kosova ir iecelta Drosibas amatpersona, kas zino
EUPT Kosova vaditajam.

9. pants
Finan$u pasakumi

1.  Bazes finansgjums ar EUPT Kosova saistito izdevumu
segSanai ir EUR 3 005 000.

2. Izdevumus, ko finansé no summas, kas minéta 1. punkta,
parvalda saskana ar noteikumiem un procediraim, ko pieméro
ES visparéjam budZetam, tacu jebkads ieprieksgjs finans€jums
nepaliek Kopienas Ipasuma.

3. EUPT Kosova vaditajs ir Komisijas parraudziba un zino
Komisijai par visiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar vipa
ligumu.

4. Nosakot finansu noteikumus, janem véra EUPT Kosova
operativas vajadzibas, tostarp iekartu un vienibu savietojamiba.

5. Izdevumi ir atbilstigi no dienas, kad stajas spéka $1 vienota
riciba.

10. pants
Koordinacija ar citam iesaistitajam pusém

1. Lai nodro$inatu papildinamibu un sinergiju ar citiem
starptautiskas sabiedribas centieniem, ari turpmak janodrosina
cieSa sadarbiba starp ES un visam iesaistitajam pusém, tostarp
ANOJUMNIK, EDSO, NATOJKFOR, ki ari citiem bitiskiem
dalibniekiem, pieméram, ASV un Krieviju. Par koordinacijas
procesu pilniba informé visas ES dalibvalstis.

2. EUPT Kosova vaditajs, veicot savus pienakumus, piedalisies
ES koordinacijas mehanismos, kas ir izveidoti Pristina, Kosova.

11. pants
EUPT Kosova personila statuss

1. Vajadzibas gadjjuma par EUPT Kosova personila statusu
Kosova, attieciga gadijuma ietverot privilegijas, imunitati un
citas garantijas, kas vajadzigas EUPT Kosova misijas veikSanai
un stabilai darbibai, vienojas saskana ar procediiru, kura izkla-
stita Liguma 24. panta. GS/AP, kas palidz prezidgjosai valstij,
$adu vienoSanos var parrunat $is valsts varda.

2. Dalibvalsts vai ES iestade, kas ir norikojusi darbinieku, ir
atbildiga par to prasibu izskati§anu saistiba ar $o norikojumu,
ko iesniedz darbinieks vai ko iesniedz par to. Dalibvalsts vai
attieciga ES iestade ir atbildiga par lietas ierosinasanu pret nori-
koto darbinieku.
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3. Darba nosacijumus un starptautisko un vietéjo personala
loceklu tiesibas un pienakumus nosaka ligumos, ko noslédz
EUPT Kosova vaditajs un personala loceklis.

12. pants
Kopienas riciba

Padome un Komisija atbilstigi savam attiecigajam pilnvaram
nodrogina $is vienotas ricibas istenosanas saskanotibu ar citam
Kopienas argjam darbibam saskapa ar Liguma 3. panta otro
daju. Saja nolitka Padome un Komisija sadarbojas.

13. pants
Klasificétas informacijas izpausana

1. Saskapa ar Padomes drosibas reglamentu GS/AP ir pilnva-
rots nodot NATO/ KFOR to ES klasificéto informaciju un doku-
mentus, kuri ir izstradati pasakumu vajadzibam un kuru limenis
neparsniedz limeni “CONFIDENTIEL UE".

2. Saskana ar Padomes dro$ibas reglamentu EUPT Kosova
darbibas vajadzibam GS/AP ir pilnvarots nodot ANO/UNMIK
un EDSO to ES Kklasificéto informaciju un dokumentus, kuri ir
izstradati pasakumu vajadzibam un kuru limenis neparsniedz
limeni “RESTREINT UE”. Sim noliikam sagatavo vietéjus notei-
kumus.

3. GSJAP ir pilnvarots ar 3o vienoto ricibu saistitajam tresam
personam nodot ES neklasificétus dokumentus, kas ir saistiti ar
Padomes apspriedeém par pasakumiem, uz ko attiecas dienesta

noslépuma ievérosanas pienakums atbilstigi 6. panta 1.
punktam Padomes Lémuma 2004/338/EK, Euratom (2004.
gada 22. marts), ar ko pienem Padomes reglamentu (%).

14. pants
ParskatiSana

Padome lidz 2006. gada 31. oktobrim izvérte, vai EUPT Kosova
darbiba btu jaturpina péc 2006. gada 31. decembra, nemot
véra, ka nepiecieSams veiksmigi pariet uz iespéamo ES krizes
parvarésanas operaciju Kosova.
15. pants
Stasanas spéka un termina beigas
1. Si vienota riciba stajas speka tas pienemsanas diena.

2. Tair spéka lidz 2006. gada 31. decembrim.

16. pants
Publikacija

So vienoto ricibu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.
Briselé, 2006. gada 10. aprili
Padomes varda —

priekSsedetaja
U. PLASSNIK

() OV L 106, 15.4.2004., 22. lpp. Lemuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lémumu 2006/34/EK, Euratom (OV L 22, 26.1.2006., 32. lpp.).



